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VERORDNUNG (EG) Nr. 1095/95 DER KOMMISSION
vom 15. Mai 1995

zur Ausschreibung der Beihilfe

die private Lagerhaltung von

Schlachtkérpern und Schlachtkérperhilften von iiber zwdlf Monate alten
Schafen in Irland

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 3013/89 des Rates
vom 25. September 1989 tiber die gemeinsame Marktor-
ganisation fir Schaf- und Ziegenfleisch ('), zuletzt gein-
dert durch die Akte tiber den Beitritt Osterreichs, Finn-
lands und Schwedens sowie durch die Verordnung (EG)
Nr. 3290/94 (3), insbesondere auf Artikel 7 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die Verordnung (EWG) Nr. 3446/90 der Kommission
vom 27. November 1990 mit Durchfiihrungsbestim-
mungen betreffend die Gewdhrung von Beihilfen fir die
private Lagerhaltung von Schaf- und Ziegenfleisch (%),
zuletzt geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 3533/
93 (%), regelt insbesondere die Ausschreibungsbedin-

gungen.

Die Verordnung (EWG) Nr. 3447/90 der Kommission
vom 28. November 1990 (iber besondere Bestimmungen
fiir die Gewihrung von Beihilfen fiir die private Lagerhal-
tung von Schaf- und Ziegenfleisch (%), zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 879/95 (), legt insbeson-
dere die Mindestmengen fest, fiir die Angebote einge-
reicht werden konnen.

Die Anwendung von Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 3013/89 kann die Eroffnung von Ausschrei-
bungen zur Festsetzung der Beihilfe fir die private Lager-
haltung zur Folge haben. Es empfiehlt sich, dieses
Verfahren einzuleiten.

Der genannte Artikel sieht die Anwendung dieser
Mafinahme unter Berticksichtigung der Lage vor, die in
dem jeweiligen Notierungsgebiet besteht. Die Ausschrei-
bung sollte jedoch auf Irland beschrinkt werden, da sich
auf dem dortigen Markt besonders grofle Schwierigkeiten
ergeben mit einem Erzeugnis, das den Schlachtkérpern
von tber zwdlf Monate alten Limmern entspricht. Zu
diesem Zweck ist von Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung
(EWG) Nr. 3446/90 abzuweichen.
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Der Verwaltungsausschufl fiir Schafe und Ziegen hat
nicht in der ihm von seinem Vorsitzenden gesetzten Frist
Stellung genommen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

In Irland wird die Beihilfe fur die private Lagerhaltung
von Schlachtkérpern und Schlachtkdrperhalften von {iber
zwolf Monate alten Jungschafen (hoggets) ausgeschrieben.

Unbeschadet der Verordnung (EWG) Nr. 3447/90 kénnen
die Angebote bei der zustindigen Interventionsstelle
eingereicht werden.

Artikel 2

Abweichend von Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 3 Absatz
3 Buchstabe a) sowie Artikel 3 Absatz 4 Buchstabe a) der
Verordnung (EWG) Nr. 3446/90 gilt folgendes :

— Die Beihilfe fir die private Lagerhaltung wird nur
gewihrt fiir Schlachtkérper von iiber zw6lf Monate
alten Jungschafen (hoggets) und Teilstiicke davon von
gesunder und handelstiblicher Qualitit, die erzeugt
werden gemafl Artikel 3 Absatz 1 Punkt A
Buchstaben a) bis €) der Richtlinie 64/433/EWG des
Rates ) und die von Tieren stammen, die vor der
Einlagerung gemifl Artikel 4 Absatz 3 der Verord-
nung (EWG) Nr. 3446/90 mindestens zwei Monate in
der Gemeinschaft gehalten und friihestens zehn Tage
vor dieser Einlagerung geschlachtet wurden.

— Die Erklirung und Verpflichtung gemifl Artikel 3 der
vorstehenden Verordnung betreffen die im vorste-
henden Absatz genannten Erzeugnisse.

Artikel 3

Die Angebote miissen spiitestens am 17. Mai 1995 um

1400 Uhr bei der zustindigen Interventionsstelle

vorliegen.

Artikel 4

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im
Amitsblatt der Europdischen Gemeinschaften in Kraft.

() ABL Nr. 121 vom 29. 7. 1964, S. 2012/64.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 15. Mai 1995

Fiir die Kommission
Franz FISCHLER
Mitglied der Kommission



